DARK ROCK PRO 4

Intel: LGA 2011 (-3) square ILM / LGA 2066

Général
Nous recommandons de monter le radiateur a I'extérieur du
boitier du PC.

Pour ce faire, vous aurez besoin des piéces suivantes :
1x Ventirad Dark Rock Pro 4 (1), 1x ventilateur 135mm (2),
1x ventilateur Silent Wings 3 120mm (3), 2x Supports de
montage Intel (5), 1x support de montage du refroidisseur (8),
4x Ecrous-entretoises Intel A (9), 4x Vis de fixation du support
de montage (12), Vis de fixation du support de montage, (13),
1x Tournevis cruciforme (17), 1x Pate thermique (18), 4x Clips
de fixation pour ventilateur (19), 1x Cable en Y (20)

2011(-3) square ILM, 2066

Assemblage du cadre de montage du refroidisseur
Commencez par visser les Ecrous-entretoises Intel A (9) sur
les filetages du cadre. Placez les supports de montage Intel (5)
sur les écrous-entretoises Intel et vissez-les fermement a
I'aide des vis de fixation du support de montage (12). Vous
pouvez utiliser le tournevis cruciforme (17) pour cela.

Enlevez d'abord le film de protection au dessous du
refroidisseur. Etalez la pate thermique (18) sur la surface de
I'unité centrale. La quantité fournie est suffisante pour une ou
deux applications.

Attention: La pate thermique fournie n'est pas adaptée a la
consommation humaine. En cas d'ingestion, boire beaucoup
d'eau et consulter un médecin de toute urgence. Gardez-le
hors de la portée des enfants. Eviter le contact avec la peau et
les yeux.

be quiet!

Desserrez les capuchons des caloducs sur le dessus comme
indiqué ci-dessous en les tournant vers la gauche.

Positionnez le support de montage du refroidisseur (8) au
centre du ventirad (1). Ensuite, placez I'unité de refroidissement
sur le processeur. Insérer les vis de fixation du support de
montage (13) par le haut dans le support de montage du
refroidisseur (8), puis vissez les alternativement. Vous pouvez
utiliser le tournevis cruciforme (17) pour cela.

Fixez le ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3) a I'aide des clips
de fixation pour ventilateur (19) sur le cété avant du
refroidisseur. Faites glisser le ventilateur 135 mm (2) entre les
deux dissipateurs et fixez-le également avec des clips de
fixation pour ventilateur (19). Connectez les deux ventilateurs
a l'aide du cable Y (20). Branchez-le au connecteur du
ventilateur du processeur sur la carte mere.
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Lors du démontage des ventilateurs, repoussez les encoches
des pinces de ventilateur (19) du ventilateur.

Introduction : Nous vous remercions d’avoir choisi un
produit de qualité be quiet!. Cette notice est congue pour
vous aider a installer votre matériel. Si vous rencontrez des
diffi cultés au cours de cette installation, n’hésitez pas a nous
contacter a service@be-quiet.fr. Nous attirons votre attention:
be quiet! ne peut assumer la responsabilité des dommages
résultants de problémes d’incompatibilité.

Garantie :

e 3 ans de garantie constructeur pour le client fi nal
(uniquement pour un premier achat auprés d’un distributeur
be quiet! agréé).

e La prise en charge de la garantie est assujettie a la
fourniture d'une copie de la preuve d’achat auprés d’un
distributeur be quiet! agréé.

e Les manipulations et modifi cations de construction de

tous types ainsi que les dommages causés par des actions

mécaniques extérieures entrainent la perte totale de la
garantie.

Les conditions détaillées de garantie peuvent étre con-

sultées sur le site web bequiet.com.

Listan GmbH

www.bequiet.com/bk022
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ELEMENTS FOURNIS
Nom de la piéce Quantité Nom de la piece Quantité
@ Ventirad be quiet! @ = . g .
Dark Rock Pro 4 1 l Ecrous-entretoises AMD 4
@ ) @ p2 Vis de fixation du support
E Ventilateur 135mm 1 A/M de montage 4
@ Ventilateur Silent Wings 3 @ i Vis de fixation du support
@ 120mm fan 1 /J/\ de montage 2
® o ] | )
f/\\{ Plaque arriére Intel 1 % Vis pour plaque arriere Intel 4
) \v\\‘ Supports de montage Intel 2 XM. Vis pour plaque arriere AMD 4
Supports de montage - . )
@k\ Intel LGA 1700 2 - Joints toriques 4
@ - Supports courts de montage @ . .
>
~ \ _ |AvD 2 \ Tournevis cruciforme 1
\ Support de montage du 1 h Pate thermique 1
s; | refroidisseur
® | |
Ecrous-entretoises Intel A 4 ( Clips de fixation pour ventilateur 6
r Ecrous-entretoises Intel B 4 g_@ CableenY 1

Intel: LGA 1200 /1150 /1151 / 1155

Général
Nous recommandons de monter le radiateur a |'extérieur du
boitier du PC.

Pour ce faire, vous aurez besoin des piéces suivantes :
1x Ventirad Dark Rock Pro 4 (1), 1x ventilateur 135 mm (2),
ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3), 1x plaque arriére Intel
(4), 2x supports de montage Intel (5), 1x support de montage
du refroidisseur (8), 4x Ecrous-entretoises Intel B (10), 4x vis
de fixation (12), 2x vis de fixation du support de montage
(13), 4x vis de plaque arriére Intel (14), 4x joints toriques (16),
1x tournevis cruciforme (17), 1x pate thermique (18), 4x clips
de fixation du ventilateur (19), 1x Cable en Y (20)

Montage de la plaque arriére

Positionnez les vis de la plaque arriére Intel (14) dans les
encoches situées a 'arriere de la plaque arriére Intel (4). Faites
attention en alignant avec les trous spécialement forés pour
chaque prise.
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Pour fixer les vis de la plaque arriére sur la plaque arriere Intel
(4), utilisez les joints toriques (16). Une fois I'assemblage de la
plaque arriére Intel pour le socket Intel terminé, placez-le sous
la carte mére. Ce faisant, assurez-vous que les vis de la
plaque arriere Intel (14) sont positionnées avec précision dans
les trous de la carte mere.

1200, 1150,
e 1151, 1155

Assemblage du cadre de montage du refroidisseur

Visser les écrous Intel B (10) sur la plague arriere Intel
précédemment positionnée (4). Positionnez ensuite les
supports de montage Intel (5) sur les écrous Intel B (10) et

fixez-les avec les vis de fixation du support de montage (12).
Vous pouvez utiliser le tournevis cruciforme pour cela (17).
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Enlevez d'abord le fi Im de protection au dessous du
refroidisseur. Etalez la pate thermique (18) sur la surface de
I'unité centrale. La quantité fournie est suffisante pour une ou
deux applications.

Attention: La pate thermique fournie n'est pas adaptée a la
consommation humaine. En cas d'ingestion, boire beaucoup
d'eau et consulter un médecin de toute urgence. Gardez-le
hors de la portée des enfants. Eviter le contact avec la peau
et les yeux.

Desserrez les capuchons des caloducs sur le dessus comme
indiqué ci-dessous en les tournant vers la gauche.

Positionnez le support de montage du refroidisseur (8) au centre
du ventirad (1). Ensuite, placez I'unité de refroidissement sur le
processeur. Insérer les vis de fixation du support de montage
(13) par le haut dans le support de montage du refroidisseur
(8), puis vissez les alternativement. Vous pouvez utiliser le
tournevis cruciforme (17) pour cela.

Fixez le ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3) a I'aide des
clips de fixation pour ventilateur(19) sur le cété avant du
refroidisseur. Faites glisser le ventilateur 135 mm (2) entre
les deux dissipateurs et fixez-le également avec des clips
de fixation pour ventilateur (19). Connectez les deux
ventilateurs a l'aide du céble Y (20). Branchez-le au
connecteur du ventilateur du processeur sur la carte meére.
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Lors du démontage des ventilateurs, repoussez les encoches

des pinces de ventilateur (19) du ventilateur.



Intel: LGA 1700

Général
Nous recommandons de monter le radiateur a I'extérieur du
boitier du PC.

Pour ce faire, vous aurez besoin des piéces suivantes :
1x Ventirad Dark Rock Pro 4 (1), 1x ventilateur 135 mm (2),
ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3), 1x plaque arriére Intel
(4), 2x supports de montage Intel LGA 1700 (6), 1x support de
montage du refroidisseur (8), 4x Ecrous-entretoises Intel B (10),
4x vis de fixation (12), 2x vis de fixation du support de montage
(13), 4x vis de plaque arriére Intel (14), 4x joints toriques (16),
1x tournevis cruciforme (17), 1x pate thermique (18), 4x clips de
fixation du ventilateur (19), 1x Cable en Y (20)

Montage de la plaque arriére

Positionnez les vis de la plaque arriére Intel (14) dans les
encoches situées a |'arriere de la plaque arriére Intel (4). Faites
attention en alignant avec les trous spécialement forés pour
chaque prise.

Pour fixer les vis de la plaque arriére sur la plaque arriere Intel
(4), utilisez les joints toriques (16). Une fois I'assemblage de la
plaque arriére Intel pour le socket Intel terminé, placez-le sous
la carte meére. Ce faisant, assurez-vous que les vis de la
plaque arriére Intel (14) sont positionnées avec précision dans
les trous de la carte mere.

Installation of the mounting brackets

Visser les écrous Intel B (10) sur la plaque arriére Intel
précédemment positionnée (4). Positionnez ensuite les
supports de montage Intel LGA 1700 (6) sur les écrous Intel B
(10) et fixez-les avec les vis de fixation du support de montage
(12). Vous pouvez utiliser le tournevis cruciforme pour cela (17).

Limited Warranty

Per the terms and conditions of this limited warranty as given below,
be quiet! warrants its new products to be free of defects resulting
from faulty materials and faulty manufacturing for the length of the
warranty period.

|. APPLICABILITY

This non-transferable warranty is applicable to newly purchased,
previously unopened be quiet! products and is enforceable by only
the original consumer purchaser. Proof of purchase is required for
warranty service, so should be retained. be quiet! does not provide
warranty registration services.

1. WARRANTY PERIOD

For eligible products, parts and labor are warranted for the appli-
cable warranty period from the date of purchase. The applicable
warranty period varies by product model, and is identified in your
user documentation, on the product package, or as listed below.
Should any of these warranty periods differ, the longest specified
warranty period will apply. Replaced products will be warranted
for the remainder of the original warranty period or thirty days,
whichever is longer.

111. EXCLUSIONS
The following are not covered by the warranty:
1. Normal wear and tear.

2. Any product which has been modified without permission from
be quiet!, or on which the serial number or warranty sticker has been
defaced, modified, or removed.

3. Damage, deterioration or malfunction resulting from:

Accident, abuse, misuse or improper use, neglect, connection to
an improper voltage source, unauthorized product modification, or
failure to follow instructions included with the product.

Fire, water, lightning, or other acts of nature.

Repair or attempted repair by anyone not authorized by be quiet!.
Shipping or transport damage (claims must be made with the carrier).
Any other cause which does not relate to a defect in materials or
manufacturing workmanship.

4. Cartons, cases, batteries, cabinets, tapes, accessories or other
consumables used with this product.

Enlevez d'abord le film de protection au dessous du
refroidisseur. Etalez la pate thermique (18) sur la surface de
I'unité centrale. La quantité fournie est suffi sante pour une ou
deux applications.

Attention: La pate thermique fournie n'est pas adaptée a la
consommation humaine. En cas d'ingestion, boire beaucoup
d'eau et consulter un médecin de toute urgence. Gardez-le
hors de la portée des enfants. Eviter le contact avec la peau et
les yeux.

Desserrez les capuchons des caloducs sur le dessus comme
indiqué ci-dessous en les tournant vers la gauche.

Positionnez le support de montage du refroidisseur (8) au centre
du ventirad (1). Ensuite, placez I'unité de refroidissement sur le
processeur. Insérer les vis de fixation du support de montage
(13) par le haut dans le support de montage du refroidisseur
(8), puis vissez les alternativement.

Fixez le ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3) a I'aide des clips
de fixation pour ventilateur (19) sur le coété avant du
refroidisseur. Faites glisser le ventilateur 135 mm (2) entre les
deux dissipateurs et fixez-le également avec des clips de
fixation pour ventilateur (19). Connectez les deux ventilateurs
a l'aide du cable Y (20). Branchez-le au connecteur du
ventilateur du processeur sur la carte mere.

Lors du démontage des ventilateurs, repoussez les encoches
des pinces de ventilateur (19) du ventilateur.

5. be quiet!, Inc. does not warrant that this product will meet your
requirements. It is your responsibility to determine the suitability of
this product for your purpose.

6. Removal or installation charges.
7. Shipping charges.

8. Any incidental charges.

IV. EXCLUSION OF DAMAGES

be quiet!‘s sole obligation and liability under this warranty is limited
to the repair or replacement of a defective product at its option.
be quiet! shall not, in any event, be liable for any special, incidental,
indirect, or consequential damages whatsoever, including but not
limited to loss of profits, revenue, or data (whether direct or indirect),
damages resulting from interruption of service and loss of business,
or for liability in tort relating to this product or resulting from its use
or possession, even if be quiet! has been advised previously of the
possibility of such damages.

V. LIMITATIONS OF IMPLIED WARRANTIES

There are no other warranties, expressed or implied, including but not
limited to those of merchantability or fitness for a particular purpose.
The duration of implied warranties is limited to the warranty length
specified in Paragraph 11.50

VI. LOCAL LAW AND YOUR WARRANTY
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other
rights granted under local law. These rights may vary.

VII. NO OTHER WARRANTY
No be quiet! employee, dealer, or other agent is authorized to make
any modification, extension, or addition to this warranty.

VIIl. TO OBTAIN TECHNICAL SUPPORT OR WARRANTY SERVICE
Please see your product owner’s manual or visit the Online Support
section at www.bequiet.com for details and contact information. You
will need to provide proof of purchase for warranty service.

AMD: AM4

Général
Nous recommandons de monter le radiateur a I'extérieur du
boitier du PC.

Pour ce faire, vous aurez besoin des piéces suivantes :
1x Ventirad Dark Rock Pro 4 (1), 1x ventilateur 135mm (2),
ventilateur Silent Wings 3 120mm (3), 2x supports courts de
montage AMD (7), 1x support de montage du refroidisseur
(8), 4x écrous-entretoises AMD (11), 2x vis de fixation du
support de montage (13), 4x vis pour plaque arriere AMD (15),
1x tournevis cruciforme (17), 1x pate thermique (18), 4x Clips
de fixation pour ventilateur (19), 1xCable Y (20)

Assemblage du cadre de montage du refroidisseur
Pour permettre le montage du refroidisseur, veuillez retirer les
deux dispositifs de retenue en plastique du module de
rétention AMD. La plaque arriere montée en usine fixée a
I'arriere de la carte mére sera nécessaire pour l'installation
ultérieure du refroidisseur.

AM4

Placer les écrous-entretoises 4x AMD (11) sur les boulons de
la plaque arriére sur le cété avant et fixer les deux supports
courts de montage AMD (7) avec les vis pour la plaque arriére
AMD (15).

Montage du refroidisseur du ventirad

Enlevez d'abord le film de protection au dessous du
refroidisseur. Etalez la pate thermique (18) sur la surface de
I'unité centrale. La quantité fournie est suffisante pour une ou
deux applications.

Notes

Attention: La pate thermique fournie n'est pas adaptée a la
consommation humaine. En cas d'ingestion, boire beaucoup
d'eau et consulter un médecin de toute urgence. Gardez-le
hors de la portée des enfants. Eviter le contact avec la peau
et les yeux.

Desserrez les capuchons des caloducs sur le dessus comme
indiqué ci-dessous en les tournant vers la gauche.

Positionnez le support de montage du refroidisseur (8) au
centre du ventirad (1). Ensuite, placez I'unité de refroidissement
sur le processeur. Insérer les vis de fixation du support de
montage (13) par le haut dans le support de montage du
refroidisseur (8), puis vissez les alternativement. Vous pouvez
utiliser le tournevis cruciforme (17) pour cela.

Fixez le ventilateur Silent Wings 3 120 mm (3) a l'aide des
clips de fixation pour ventilateur(19) sur le cété avant du
refroidisseur. Faites glisser le ventilateur 135 mm (2) entre
les deux dissipateurs et fixez-le également avec des clips de
fixation pour ventilateur (19). Connectez les deux ventilateurs
a l'aide du cable Y (20). Branchez-le au connecteur du
ventilateur du processeur sur la carte mere.

Lors du démontage des ventilateurs, repoussez les encoches
des pinces de ventilateur (19) du ventilateur.
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